
Posudek vedouci price na diplomovou prici sleeny Petry Zlamane na tema 
"Komunikativni zavaZnost vYPovednich chyb Cechia v komunikaci s Rusyl1 

Autorka si zvolila velmi zajimave a ak:tualni tema, jehoz zpracov8ni me btt 

v,YZIlamnYm pfispevkem k efektivni realizaci principu komunikativnosti pfi v,Yuce ruStiny v 

eeskYch Skolach. Jde mimo jine take 0 to, ze hledisko komunikativni zavamosti v,Ypovoonich 

chyb se stava v)rZIlamnYm kriteriem hodnoceni celkove urovne Zilkovskeho v)rkonu v 
pfipravovane koncepci statni maturity z ciziho jazyka. 

Z metodologickeho hlediska jde 0 tema velmi narocne, nebot' si vyzadalo nekolikalete 
shromaZ<fovaru empirickeho materialu behem nekolika studijnich pobytii v ruskem jazykovem 

prosttedi. Autorka prostudovala pomerne rozs8.hlou odbornou literaturu, z niZ v teoreticke 

kapitole sve diplomove prace peclive a promySlene cituje. Vzhledem k tomu. ze navazuje na 

stadi pnizkumnou sondu z pocatku 80. let 20. stol., je pfuozene, ze se sezruimila s fadou 
starSich studii. zab}'vajicich se otazkami interference a jazykov,Ych kontaktu. (prace vydane 

pred r. 1990 predstavuji asi 3/4 z celkoveho poctu polozek uvedenych v seznamu literatury.) 
Z novejslch pramenu by by to vhodne doplnit zejmena zasadni stati prof. Jelinka k otaikam 

bilingvismu, uvefejnene v easopise eizi jazyky, pnpadne i nektere dalsi prace. 

Teziste dane DP spociva v empiricke kapitole, ktera obsahuje velmi zajimave a peelive 

zpfacovane postrehy 0 reakcich rodilych Rusu na vypovedni chyby v ruskem jazykovem 

projevu Cechu. Velmi pnnosne je zejmena zjisteni, ze zavaZne naruseni komunikace 

nevyvolava pouze chybne pouZita slovni zasoba, ale ze dorozumivaru v rustine mohou 
v,Yznamne narusit nektere chyby gramaticke, chyby vyplY'vajici z neznalosti reeoveho Uzu, ale 

take chyby v rovine foneticke, nejcasteji pak chybne umisteni pfizvuku v ruskYch v,Yrazech. 
Jako vedouci diplomove prace bych doporucila publikaci empirickeho materiaIu v Casopise 

eizi jazyky nebo i prostfedll.ictvim speciaIni pfednaSky pro ucitele rustiny. Rovnez by bylo 
momo zvazit pokraeovani na danem tematu v ramci rigor6zni, pnpadne i doktorske disertacni 
prace. 

Po strance jazykove a formaIni ma predlozena prace nadprumerne vysokou uroven, 

volba formulaei v Ceskem textu pine odpovida odbornemu stylu. Ruske resume (s. 142 - 144) 

vSak bohuZel obsahuje nekolik zavai:nejsich chyb lexikaInieh, syntaktickYch i stylistickYch. 

Zaver: 
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